VYyenble 3anucku TaBpUUECKOTO HALIMOHAJIIBHOTO yYHUBepcuTeTa uM. B.M. BepHanckoro

Cepus "®unosorus. CorpanbHbie kommyHUKauu". Tom 24 (63). 201T. Ne2. Yacts 2. C.124-129.

YAK 811.161.1

OB OlbITE BUNUHIBAIIbHOIO OBYYEHUSA B CLUA

banawoea U.I".

Taspuyeckuli HayuoHarnbHbIl yHugepcumem um. B.1. BepHadckozo,
2. Cumepepononsb, YkpauHa

B cmamve paccmampusaiomcs nexomopbvie 80ONpOCHl, CEA3AHMbIE C PA3GUINUEM
oununesanvhozo obpaszoganus 6 CILIA, a makoce ananuzupyromes 3 npusHaHHbvle
AMEPUKAHCKUMU WKOLAMU MOOENU OUTUHSBATILHO2O 00YYeHUs.

KawueBble cioBa: bununeeanvHoe  0obpasosanue,  yuauuecs-OUIUHEEYL,
akademuuecKkutl ychex, MemoouKa nocpyiceHust, nepexoonHoe obyuenue.

Axmyanvrocms. COBpeMeHHas SI3BIKOBasi CUTyalus, CIOXHUBIIasicsa B Kpeimy, nmeer
TEHJCHIIMIO Pa3BUBAThCSI B CTOPOHY YCTOWYMBOTO [BY- WIM Jake Tpexbsa3pruams. Kax
W3BECTHO, B PE3yNIbTaTe HM3MEHHUBIINXCS TE€OMOIMTUYECKUX YCIOBHUH CTaTyC PYCCKOTO
SI3pIKa Ha JOCTAaTOYHO OOJBIIOM IPOCTPAHCTBE OBIBIIMX COBETCKUX PECITyOTHK TOXKE
u3MeHwIca. Bo MHOTHX pErHOHax CIIOKWIACh CHUTyalus OWIMHTBH3MaA, a s
MOMUATHUYHOTO KpbIMa aKkTyalnbHBIM CIEAYeT TPU3HATh HAIWYHE YCIOBUHA IS
nomwivHrBM3Ma. Ha QoHe ONM3KOPOACTBEHHOTO YKPAUHCKO-PYCCKOTO  JABYSI3BIYHS
(YHKITHOHUPYET KPHIMCKOTATAPCKHUMA SI3BIK, BXOMAIIMN B APYTYIO S3bIKOBYIO rpymmy [1].
JlanHas cutyanus o0yclioBiieHa OOBEKTUBHBIMU OOCTOSTEIBLCTBAME U YXOIUT KOPHSMHU B
Jlanekoe ucropuyeckoe npomuioe Kpsima

B s3bikOBOM cuTyaluu, cnoxuBiieica B KpbiMy, 1IKoia Ipu3BaHa ChITpaTh Ba)KHYIO
poib. chopMUpPOBaTh JKU3HEHHBIE YCTAaHOBKH YYAaIllerocs, >KMBYIIETO B TOJUITHAYHOM
pEeTHoHe, €ero ICHXOAMOLMOHAIBHBIA HACTPOH Ha J0OPOCOCEACKHE OTHOIICHUS C
Hapomamu, HacensrolmpMu  KpbiM, a Takke JaTh TIOJNHOIIGHHOE 00pa3oBaHWE,
omHparomieecss Ha METOIUIECKH KOPPEKTHBIE YIeOHbIEe TIPON3BEICHNS.

Lenv uccreoosanus. B cBSI3U ¢ 3TUM BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTH MO3HAKOMHTBCS C
OTIBITOM PEIICHHUSI TIOOOHBIX 3a/1ad B IPYTHX CTPAaHAX, B KOTOPBIX CYIIECCTBYIOT MPAKTHKU
O0M- W TOMWIMHTBAJIHLHOTO 00pa3oBaHWs. BUIMHrBanmbHOE OOYYCHHE MOXET CTaTh IS
KPBIMCKHX IIKOJ OJHWM W3 IyTe B ONaropoHOM W BaXHOM Jiejie OOpa3oBaHHS U
BOCIIUTAHUS MOJIPACTAIOIETO MOKOJICHHUS.

HuTepecHoil B 3TOM IIaHE MOXKET OKa3aThCs MpPaKTHKa OMIIMHTBAJIBLHOTO OOydeHHS,
cnoxuBmasics B CIIA, MHOTHE pPETHOHBI KOTOPHIX  TPEACTABISIOT — COOOM
TIOJTUKYJBTYPHBIE ¥ MTOMMIMHTBAIbHBIE TPOCTPAHCTBA.

B aaMuHHCTpaTHBHBIX JOKyMeHTax [4; 5] oTMeuaercs, YTO YHCIO YYaIIUXCS-
OMIMHTBOB 1O BCEH CTpaHE BO3pacTaeT, a MHOTHE IIKOJIBl  OKa3bIBAIOTCS
HETNOATOTOBJICHHBIMU K 3()(PEKTHBHOMY OOYYCHUIO ITHX YUaIUXCS.
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Hcropudecku CIOXKHIOCH TakK, YTO CYIIECTBYET IOCTATOYHO OOJbIIas pa3HHUIA B
ycrexax B yueOe aHITIOTOBOPSIINX CTYJICHTOB U yYaIIUXCSI-OMWIIMHTBOB. JTO BEJET K TOMY,
YTO Cpeau TOCIEeNHUX BO3pPACTaeT YHCIO TeX, KTO HE JKETaeT YYUThCS MAajbllie U
OCTaBJIsIeT KoY. Bo MHOTHX pernoHax cTpaHsl 3ta nudpa gocturaet 50%.

Hcnenosanus [2; 3] moKa3pIBaiOT, YTO yUYalHecs-OMIHHIBbI JIEMOHCTPHPYIOT JIyUIITHE
aKaJieMIYeCKHe yCIEeXH B TeX IIKOJIaX, IIe OHH MOIy4aloT 00pa3oBaHNE Ha POTHOM SI3BIKE
JI0 TEX TOop, MTOKa He 3aKOHYAT M3y4YeHHE aHTIIMIACKOTO si3bika. CoBepIieHcTBOBaHME (HopM
OMJIMHTBAJILHOTO OOYYCHHUs, KOTOpPOE OOCCICUMBACT IMpErofaBaHue Ha 2-X sI3bIKaX,
pOTHOM W aHIVIMICKOM, BO BpeMsi OOy4YeHHS B Ha4YaJIbHOM INKOJE TMO3BOJISICT
JUKBUUPOBATH Pa3HUILY B yCIEXaX aHIIIOTOBOPSAIINX YUAIIUXCSA U yUaIIUXCSI-OMIINHTBOB,
KOTJIa OHU TIEPEXOST Ha CISAYIONIYIO CTYIICHh O0yUeHUSI.

[Mpobmema Ka4YeCTBEHHOTO OWJIMHTBAJIBHOTO OOYUYCHHS MMEET M SKOHOMHYECKYIO
nmofori€ky. Tak Kak IIKONBI XapaKTEpHU3YIOTCS Pa3INYHBIM HAllMOHAJIHHBIM COCTaBOM
YYaIIuXCsl U YBEIHMYEHHEM YHCia AeTel, KOTOPBIE, MPUXOAS B IIKOIY, TOBOPAT HA JAPYTHX
s3pIkax (HE AHIIMHACKOM), YPE3BBIYaiHO BaXKHO [UI SKOHOMHYECKOTO OJIaroCOCTOSHHUS
CTpPaHbl O00€CIEYNUTh 3THUX YyUaluXcs HaumOonee 3PPEKTUBHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU
nporpammamu. HacymiHoil siBiseTcs W HEOOXOMWMOCTH B IMPOMIEANINX CIEHATBHYIO
MOJITOTOBKY IMPETOIaBaTeNsX.

Jlyis perieHust BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX C Pa3BUTHEM OWIMHTBAIBLHOTO OOpa30BaHHUS,
co3nana HanwmonasnpHas Accoranus OunuHrBaigpHoro obyuenus (National Association
for Bilingual Education), kotopas sBISeTCS €IMHCTBCHHON  HAI[MOHAIBHON
npo(h)eCCHOHANTPHON ~ OpraHM3alueld, TPEJACTABIAIONICH WHTEPEChl KaK  ydJalluxcs-
OWIMHTBOB, TaK W TperoaaBarelicii, padoraromux B chepe OMIHHTBAIHHOTO OOYUYCHUS.
Opranunzainus umeet ¢wmansl B 20 mtarax, a Takke Kypupyer 18 crienuaibHBIX TPy
M0 WHTEpecaM, TpPeAMETOM OOCYXJEeHHS B KOTOPBIX SIBIISIETCS OWJIMHIBaJIbHOE
obpazoBanre. CBOIO 3amady AccCOITMAIMS BHUIUT B 3alIUTEC OWIMHTBOB, H3yYarOIIHX
AHIVIMICKUNA  SI3bIK, M HMX CEeMeH, a TakKKe B pa3BUTUU IOJUIUHIBAIBHOIO
MOJUKYIETYPHOTO ~ OOIIECTBA IyTEM COMACHCTBHSI IIporpaMMaM, HCCICIOBAHUSM,
METO/IMKaM, KOTOPBIC TIOBBIIIAIOT aKaJeMUUECKHE YCIIEXH, a TAKXKE TIPUBUBAIOT JIFOOOBH K
pOMHOMY sI3BIKY, OOECIICUHMBAIOT XOpOIlee 3HAHWE AHTIMKUCKOTO $3bIKA M YBaXKArOT
CYIIECTBYIOIICE KYIBTYPHOE H JIMHIBUCTHYECKOE pa3zHooOpasme. Takum o0Opa3oMm,
HammonanpHas Acconmanus OWIMHTBAJILHOTO OOy4YeHUs] BHOCHUT BKJIaJ B 0Opa3oBaHUE
JeTeit 1 B 6oiee ITUPOKOM CMBICTIE — B OJTarOCOCTOSTHUE CTPaHBI.

JlBa Toma Hazax ObuT paspaboraH HammoHanbHBIN IIaH OOpa3oBaHUS ABYS3BITHBIX
yuammuxcs (National Action Plan for the Education of Englislanguage Learners),
KOTOPBI JOJDKEH CIY)KUTh KaTraJu3aTopoM TIPOMaraHabl TONUTHKKA —OOecredeHust
Ka4eCTBEHHOTO 00pa30BaHMs, KOTOPOE, B CBOIO OYEPEb, TO3BOIUT YIAIIUMCS-ONITHHTBAM
JIOCTUTHYTh B YPOBHE 00pPa30BaHHOCTH PABEHCTBA C AHITIOTOBOPSAIIUMHY CTYIEHTaMH. DTOT
IUTAaH TPU3BaH 3HAKOMHTH BCE OPTaHWU3allMU HAIMOHAIBHOTO YPOBHS C JIYYIITUMH
MPAaKTHKaMH OWJIMHTBAJbHOTO IPENOAAaBaHUs, a TaKKE CIIOCOOCTBOBaTh OOBEIUHCHHIO
YCWJIMH OpraHM3aluii MEHBIIMHCTB, BY30B, IIKOJ W IOPUAWYCCKUX OpraHU3aluil ais
Ka4eCTBEHHOT0 o0ecIieyeHust 00pa30BaHusl OUITUHTBOB [4].
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Hapsiny ¢ atiM 10KyMeHTOM ObLT co3naH HarnnoHamsHbIH TU1aH 15 PECTaBICHUS B
Hemaprament obpazosanms (National English Language Learners Plan Submittethe
U.S. Department of Educationpu npennasHadeH s 03HAKOMIIEHHS TIPABHTENLCTBA C
cUTyalueii B OWIMHIBaJbHOM O00Opa30BaHMM W C PEKOMEHIAIMAMH IO YIYYIICHHIO
(henepanbHOI MOTUTHKH B 9TOM 001acTH [4].

HaronansHas Accormanusi OWITHHTBAIBHOTO 00pa30BaHMs MOJNATACT, YTO IS TOTO,
4T00BI 2P HEKTUBHO 00yUaTh MPEACTABUTENCH ABYSI3bIYHOTO HACETICHHS U JTIMKBUIUPOBATD
paspblB B aKaJAEMHYECKHX YyCIeXaX MEXKIy OTOW TpYImoi ¥ aHIIOTOBOPSIIHMH
yJamumucs, QeaepanbHasi MOJUTHKA JODKHA M3MEHHThCS M JODKHBI OBITh BBIICIICHBI
JIOTIOJTHUTENIbHBIE (PMHAHCOBBIE PECYPChI, YTOOBI OOECIEUUTh KAUCCTBCHHBIC Y4eOHBIC
MaTtepHabl, MOATOTOBKY YYHTENeH, MoAOOp CICIUATH3UPOBAHHOIO IITaTa, Pa3paboTKy
nporpaMM TECTUPOBAHHS M JPYTHE CYIICCTBCHHBIC KOMIIOHEHTBI, HEOOXOAMUMBIC ISt
HOCTPOCHHS KaueCTBCHHOW MOICIH OOyYeHHs aHIIMACKOMY S3BIKYy KaK HEPOTHOMY.
Ipemnmaraercs 3ameHnTh cyxarompe moustus LEP — Limited English Proficient
(«yuaruiicss ¢ OrpaHMYCHHBIMU 3HAHUSIMHU/YMEHHSIMHU B aHIIMHACKOM si3bike») U ELL —
English Language Learner uay4aronmii aHDIMACKUN S3bIK») Ha Ooiiee TOYHOE, MO
MHEHHMIO aBTOpOB JokyMeHTa, monstue BLL — Bilingual Learner (aBys3brunblii
YUAIIUICA»), KOTOPOE OTpakaeT 0OyueHHE Ha JBYX s3bIKaX W KOTOPOE, B CBOK OYEPE/lb,
JIOJDKHO TIPUBECTH K OMJIMHIBAJIbHON TPAMOTHOCTH M, CJIEIOBAaTeIbHO, K JATbHEHIINM
aKaJeMUYeCKUM ycrexam [4].

B nmoxymenTax Acconuannuy 0TMEYaeTcs, 94T B TUIaHe (DMHAHCHPOBAHUS HEOOXOIUMO
YCTAHOBHTH CIICIMAbHBIC CTUIIEHINH B c(hepe BbICIIEro 00pa30BaHusl, YTOObI YBEIHIHUTH
YHCJIO BBICOKOKAYECTBEHHBIX CIICIMAINCTOB, a TaKXKe KYJIBTYPHO OPHEHTHPOBAaHHBIX
y4eOHBIX MATEPHUAIIOB C BHICOKMM aKaJIeMHUYCCKUM ITOTCHITHAIOM.

HyxHbl crHeunuanbHble MPOTpaMMbl Ul Habopa © TOJATOTOBKH JIBYSI3BIYHBIX
npernofaBaTeNeii W MpermojaBaTeieil aHIIHKUCKOrO s3bIKa KaKk HEPOIHOrO0, B ITOM
HANpaBJICHUH TPEAYyCMAaTPHBACTCs, HAIPUMED, TAKOW IIar, Kak BO3BpAIICHHE Ha paboTy
BBICOKOKBATU(DUIIMPOBAHHBIX ~ TpPEIOaBaTeicii, HWMEIOUIUX OMBIT  OHIMHIBAaJIbHOTO
o0ydYeHHsI, ¥ YBOJIUBIIMXCS paHee MO KAKUM-IHOO MpuUuiHAM. Bo MHOTMX ciydasx
PETHOHBI CTPAHbI CTAIKUBAIOTCS TAKXKE C TEM, UTO TPEOYIOTCS 3HAUMTEIbHBIC CPEACTBA HA
pas3paboTKy mporpaMM TeCTHpoBaHus [4].

B pasHbIX THIIAX TPOrpaMM, KOTOPbIE TPEUIAraroTCsl T OMITMHTBAILHOTO O0yUYCHUS,
JIBYSI3bIYHBIC yYaIMECs Pa3BUBAIOT YMCHHUS B POTHOM M aHTIIMICKOM S3bIKAX M HU3Y4alOT
Collep)KaHNe HEA3bIKOBBIX JUCIMIUIMH HA 3THUX 2-X sA3bIKaX Ha MPOTSHKEHHH HadalbHOM
IIKOJIBI U TIPUXOIAT K TOJTHOM OMIMHTBAILHOM IPAMOTHOCTH K KOHILYy 5-T0 ro1a 00y4eHus..
Jlsist GUIMHTBOB 00yYeHHE HA JBYX A3bIKAX — 3TO €AUHCTBEHHAS MOJIE]b OUITHMHTBAIBHOTO
00pa3oBaHus1, KOTOPasi IIOMOKET MOJHOCTBIO JIMKBUAUPOBATh PA3HUILYy B aKaJeMHUUYCCKUX
yCIexax yyamuxcsi Ha ypOBHE CPEIHEH IIKOJIbI.

Kak MOTryT MIKOJNBI YIyYIIMTh MOKA3aTeIH YCIIEBAEMOCTH B TPYINAaX ydYalluxcs,
HpeCTaBUTENEH SI3bIKOBBIX MEHBIIHHCTB? KaXkplil paifoH CTpaHbI pelaeT, KAKUM THIIOM
pOrpaMMBbl PYKOBOJICTBOBATHCSI, 0CO00 YUHTHIBASI TIPH ITOM FapaHTHH TPAXKITAHCKUX TPaB
YeJI0BeKa U HACEJICHHS B IIEJIOM.
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MeTomuCThl  Ha3bIBAIOT — LEIAMH  OWJIMHTBAILHOTO  OOYYCHHS  CIICIYIOIIHE:
YMEHbIIIEHHE TEMIIOB OTKa3a OT yd4eObl, CHH)KEHHE YPOBHsS IPOTYJIOB, YIydIICHHE
OTHOIIICHUSI K IIKOJE, a Takke COOCTBEHHOrO TPEJCTABICHUS ydalmuxcs o cebe,
COXpAaHCHHE POTHOTO S3bIKa WM KYJIBTYPbI, COBEPIICHCTBOBAHHE 3HAHUS AHTIHUICKOTO
SI3bIKa, JIy4IIIee MPOSIBJICHUE 3HAHUI B HEJIMHTBUCTHUCCKHX MPEAMETaX.

IMpuznaner 3 OCHOBHBIE Momenu oOyueHwss OWIuUHTBOB [2] (B [IOMOIHEHHE K
ansrepHaruBe do nothing for the language-minority studentSmsuero He nenars s
yUaIMXCA-TIPEACTABUTENCH SI3BIKOBBIX MEHBITHHCTBY», Submersion

Submersion —Roepyarcenue ¢ samonienuem»

Vuaruecs: — MpeACTaBUTEIH SI3bIKOBBIX MEHBIIIMHCTB — XOIST B OOBIYHBIN KJIaCC, I7e
BCE TOBOPAT TOJILKO MO-aHIIHACKH. CrelManbHON MPOrpaMMbl, KOTOpast TIOMOTIa Obl UM
IPEOIOJIETh A3BIKOBBIE TPYIHOCTH, HET. Mojenb Mmoaxofsile Ha3BaHa “Sink or swim”
(OyKB. «TOHM WJIM TUIBIBH» — IaH WK nporai). [Ipu 5TOM SI3bIK y4aiuxcsi, SBISIOIUXCS
NPECTABUTEISIMU MCHBIIIMHCTB, COBCEM HE UCIIOIB3YETCS Ha 3aHSITHSIX.

Structured Immersion Empykmypuposannoe nozpysicenue

[MpenonaBanre BeleTCS HAa HWHOCTPaHHOM s3bike (L2), HO MOXXHO OTMETHTH
CYIIECTBEHHYIO pa3HHIly C TIEPBBIM METOIOM. lIperojaBarelib MOHUMACT WM 3HACT
pormuo# si3pik (L1) yyammxcs, ¥ OHE MOTYT OOpaIiaTbCsi K IPEIoaaBaTesiio Ha CBOEM
POIHOM sI3bIKE, MpEIoaaBaTesb, OIHAKO, JOJDKEH OTBEYaTh ydalm[MMCS TOJBKO Ha
HWHOCTPAHHOM si3bIke. [IporpamMma mocTpoeHa TakuM 00pa3oM, YTO HE TMPEIroJiaraeTcs
HHMKaKOrO MpEIBAPUTEILHOTO 3HAHUS WHOCTPAHHOTO sI3bIKA YYallMMHCS, KOTJa UM
HAYMHAIOT MPENOIaBaTh HEA3BIKOBBIC MUCIHUIUIMHBI. TakuM 00pa3soM, YUYCHHKH H3Y4aroT
UHOCTpaHHbIH 536K (L2) U comepikaHne HETUHIBUCTHIECKOTO MPEIMETa OJHOBPEMEHHO.
B oTau4re oT OMIMHTBAIBHOTO MPENONaBaHUs, YUUTEIb HUKOIIA HE TOBOPUT HA POIHOM
si3bIKe 00y4aeMoro, U mpernoaBaHie HesI3bIKOBOH MUCIUIUIMHBI BEJCTCS Ha HHOCTPAHHOM
SI3bIKE C CAMOTO Havasa.

English as a Second Languagé reauiickuii a36ik Kax uHOCMpPAHHbLL

Vuaruecs: X0oAaT B 00BIYHBIH KJ1acc, TJIe MPOBOAAT OCHOBHYIO YacTh BpeMeHH. YacThb
JHS TIPH 9TOM BBIAEISETCSA JUIA TOMOJHHUTENbHBIX 3aHATHN AHIIMACKHM SI3BIKOM. JTa
JIOTIOJTHUTEIIbHAS TIOMOIIb 0a3UpyeTCs Ha CIEIHaIbHOM MPOrpaMMe, MPU3BAHHON 00YIHUTh
QHIIMHACKOMY SI3BIKY KaK BTOPOMY, TPH 5TOM POIHOW SI3BIK MOXKET HCIIOJb30BAThCS B
IpernogaBaHiy WM HE UCIIOIb30BaThCs COBCEM.

Transitional Bilingual Education Hepexoonoe dgyssviunoe obyuenue

CozepxaHue TMpeaMeTa HM3y4aeTcsi Ha POMHOM sI3bIKE, MMOKa 3HAHHWE YYalIUMHCS
HWHOCTPAHHOTO (AHIIKIICKOT0) si3bIKa HEe OY/ET JOCTATOYHO CBOOOTHBIM, YTOOBI OHH MOTJIH
obyuaThcsi B OOBIYHOM Kitacce. Ha 3Tom sTame 0oOydeHWs YacTO OKa3bIBACTCS HYKHOU
nporpamMMa AHeIUUCKULL SI3bIK  KAK UHOCMPAHHbIU, YTOOB MUHHMH3HPOBATH BPEMS,
HEOOXOMMMOE TS OBJIAJICHHS aHTIHUCKUM SI3bIKOM. IIperomaBaHie Ha POTHOM SI3BIKE
HOCTENCHHO CBOPAYMBACTCS, M BBOAUTCS OOBIYHOE IMPEMOIaBaHie Ha aHTIHICKOM SI3BIKE.
Ilepexoonoe bOununeeanvHoe obpazosanue oramdaercs ot wmomenu «lloepyocenue ¢
3amonieHuem» v AHeIUUCKULL A3bIK KaK UHOCMPAHHbLI UCTIONH30BAHUEM POJHOTO S3bIKA B
IperoIaBaHuu.
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ApryMeHTOM B TMOIb3y JaHHOW MOJENH OOydYeHWs SIBISIETCS TO, YTO B Cllydae
HCIIONIB30BaHMs [lepexoonoeo 08ys3vbiun020 00yyeHusi yUeOHBIM TIporpecc He OymeT
3aJIep)KUBAThCS U3-32 OTPAHUUCHHOTO 3HAHUSI YUAIIUMHCS aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

B moms3y mnporpamMmbl Awneautickutl  SA3blK  KAK HEpPOOHOU TOBOPUT TO, YTO
KOHIICHTPHPOBAHHOE JIOTIOTHUTEIEHOE MPENOoJaBaHie AHTIUICKOrO $3bIKa TOMOTaeT
CTy[IEHTaM HE OTCTaBaTh B U3yUYCHUH JPYTUX, HEIMHTBUCTHUECKHUX TIPEIMETOB.

Cmpyxmypuposartoe nozpysiceHue TIOMOTAET Pa3BUTHIO HABBIKOB aHTIIMHACKOTO S3bIKA
U Tporpeccy B JPYyruxX TPEAMETax, KOTOpbIE MPOUCXOAST OMHOBPEMEHHO. XOTS
mporpaMma He TMpeJoaraeT MpeBapUTEIbHOTO 3HAHUS aHTJIMICKOTO S3bIKa, YJaIruecs-
MIPEJCTABUTEHN S3BIKOBBIX MCHBITUHCTB B JICHCTBUTEIHHOCTH U3YyYalOT aHTJIMICKUHA S3bIK
TaK, KaK OHM U3y4aroT MaTeMaTuKy, U U3y4aloT MaTeMaTHKY 4Yepe3 U3ydeHHe aHDINHCKOTO
S3bIKa, TOCTETICHHO TPUXOAS K TOHMMAHHIO 3TOr0 MpeAMeTa Ha WX YPOBHE 3HAHUS
AHIVIMICKOrO SI3bIKA.

Bvigoowi. Takum 00pazoM, IIKOJIBI MOTYT VAYYIIUTH YCIEXH yYalluxcs —
NpeACTaBUTEIeH TPy SA3bIKOBBIX MEHBIIMHCTB — Yepe3 MPHUHATHE W pa3BUTHE
CHCIMANILHBIX TPOTPaMM, CTPYKTypa KOTOPBIX JIOJDKHA CYIMIECTBEHHO OTJIMYATHCS OT
mporpamM, TpeJHA3HAYCHHBIX IS aHIJIOTOBOpANIMX  ydamuxcsa. [lepexomHoe
OMIMHTBaIbHOE 00YYCHHE TPUBOIUT K JyUIlIeMy 3HAHUIO KaK aHDIHKACKOTO S3bIKa, TaK U
HES3BIKOBBIX JUCHUIUIMH. (Oco00r0 BHUMAHUS W M3YUYCHHS 3aCIHYKHBAIOT TaKKE
MPOrPaMMBbI IOTPY>KEHHUS.

IMocreneHHO OONBIIMHCTBOM Ha Hallel IUIAHETE CTAHOBSATCS JIFOAM, BIAJICIOIINE
IBYMsI, TpeMsl U Oolee s3bIkaMH. KpbIMy e caMHM UCTOPHUYECKUM IMPOILIBIM 3aBEIIaHO
OBITh MHOTOSI3BIYHBIM W MOJHUKYIBTYpPHBIM. [l03TOMy OOydeHHE S3bIKaM B COBPEMEHHOU
IKOJIE JIOJDKHO CTaTh B CIOXHBIIMXCS OOCTOSITENhCTBAX MPHOPUTETHBIM. HayumB neteit
MOHUMATh JIPYT Jpyra cO IIKOJBHOW CKaMbH, YBaXaTh S3BIK M KYJIBTYPY COCENa, MOXKHO
JIOOUTBCS MHOTOTO M TIPEXKJIE BCErO — OOCCICUUTH IOJHOICHHYIO MEXKYIBTYPHYIO
KOMMYHHUKAIIHIO, JUAJIOT KYJIBTYp, & HE UX MPOTUBOCTOSHHUE.
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